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Stelian DUMISTRACEL,
Doina HREAPCA
Norma lingvistica:

intre politica si politie lingvistica

,Vorbitorul are totdeauna dreptate, ca vorbitor...;
limbajul e facut de si pentru vorbitori, nu de si pentru lingvisti.”

Eugen COSERIU,
Lingvistica integrald

Inscrierea printre ,cultivatorii” limbii, ai limbii roméane pentru noi,
prezint riscuri deloc de neglijat, printre care acela de a te imagina (sau
de a fi imaginat) ca un judecitor infailibil al oricirei situatii de comu-
nicare si, mai mult, din viziune naiv didacticista, exista riscul de a trai
euforia vinatorului cu reflex spontan la surprinderea oricarei abateri,
cand iei pusca la ochi, tragi, te bucuri de prada si bagi in tolba victoriei
rodul interventiei tale salvatoare social! Dar, cum lumea s-a siturat de
traditie si de autoritate (formula nu ne apartine!), postura nu poate fi
doar antipatici, ci si neproductiva.

Sitrecem in revista citeva dintre obstacolele ideologice ale intreprin-
derii si sa incercam totusi s ne evaluam si sd ne justificim punctul
de vedere, neocolind nimic din ceea ce am putea considera esential.
Ar fi vorba, in primul rand (si in principiu), de criterii de evaluare a
normei, cu invocarea unor comandamente social-politice, respectiv,
pe un plan superior, de recunoagtere a rolului acesteia, dinspre filo-
zofia limbii. In al doilea rand, deosebit de importanti este, din per-
spectiva istoricd, relativizarea importantei normei si, eventual, chiar
descurajarea, desi histrionica, a insusi procesului instructiv-educativ

de profil.

BDD-A28407 © 2018 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 02:14:23 UTC)



COSERIANA

Doina Eugenia HREAPCA
(1 decembrie 1944 — 4 mai 2017)

Cercetdtor stiintific principal I la Departamentul
de dialectologie si sociolingvistica (1968-2014)
de la Institutul de Filologie Romdnd , Alexandru
Philippide” al Filialei Iasi a Academiei Romdne,
a avut, pand la sfarsitul vietii, responsabilitatea
compartimentelor ,Texte dialectale” (din secti-
unea ,Componente ale Atlasului”) si ,Material
necartografiat” (din sectiunea ,Atlas”), ca si pe
aceea de revizor general. A fdcut parte din echipa
de lucru la tema ,,Graiurile romdnesti de la est de
Carpati. Etno- i sociotexte”, de colaborare (intre
1990 si 1998) cu cercetdtori de la Institutul de Lingvisticd de la Chisindu
al Academiei de Stiinte a Republicii Moldova. Principalele contributii (in
colaborare) privind teoria si metodologia domeniului: Ancheta dialectala
ca forma de comunicare (1997) si editia Eugen Coseriu, Lingvistica
din perspectiva spatiald si antropologica (1994).

Doctorat in filologie cu teza Enclave lingvistice muntenesti in sudul Mol-
dovei (publicati partial), a avut calitatea de editor-redactor a trei volume
de texte dialectale (1993-2002), prin care a adus inovatii remarcabile in
domeniu, ca si la vol. I1I (2007) si IV din Noul Atlas lingvistic roman, pe
regiuni. Moldova §i Bucovina; pentru colaborarea la cel din urma volum
a fost distinsd cu premiul , Timotei Cipariu” al Academiei Romdne pe anul
2014. Secretar stiintific de redactie (1976) si redactor-sef adjunct (2005)
la , Anuar de lingvisticd si istorie literard” (cf. www.alil.ro), i s-a incredintat
responsabilitatea aparitiei a 25 de volume din aceastd publicatie a Institu-
tului (insumand peste sapte mii de pagini); numere relevante: t. 30/198S,
Lucrarile celui de al ITI-lea Simpozion national de dialectologie roma-
na, suplimentul la t. 33/1992-1993, intitulat Eugeniu Coseriu. Prele-
geri si conferinte, t. LI/2011, Eugen Coseriu — 90 de ani de la nastere,
t. LIII/2013, G. Ivanescu — 100 de ani de la nastere.

Autoare a peste SO de articole si studii tipdrite in tard si in strdindtate,
in domeniile dialectologie romdnd si generald, etno- si antropolingvisticd,
pragmalingvisticd. A fost distinsd cu premii ale unor reviste de culturd.
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1. Activism lingvistic. In ceea ce priveste pretuirea conventionald a
normei si recunoasterea ei, uneori chiar ,a contre coeur”, in afard de
atitudinea coercitiva specifici cadrului instructiei si educatiei (aspect
asupra ciruia nu ne oprim), apirarea, oarecum obsedanti, a ceea ce
se crede a fi corectitudinea intru performanta a limbii romane, ii revi-
ne, statutar, Consiliului National al Audiovizualului. Periodic, acest
for semnaleazi primejdii si nenorociri, cu apeluri patetice (clamand
agresiunea si chiar invazia), de tipul celui care urmeazi (selectim
enunturi doveditoare, fard trimitere ad-hoc la surse, dar pastrand
grafia rebarbativd a unora dintre acestea): yAgresarea limbilor nati-
onale prin preluarea mecanica a neologismelor, englezirea fortata si
mixarea cuvintelor sub presiunea unei comunicari primare — impuse
de relatiile economice si comerciale transfrontaliere —, globalizarea
care ameninta pierderea identitatii spirituale si culturale, mai ales in ca-
zul popoarelor mici sau lipsite de «importanta strategica> in geopo-
litica actuala, pledeaza pentru analize si solutii urgente” (CNA-ul isi
posteazd admonestarile fird sa utilizeze diacritice, tot din mare grija
pentru performanta!).

Asadar, mai intai, citeva cuvinte in legitura cu anglicismele, apeldnd la
o analizd lucida si subtild a fenomenului, cultural, social si lingvistic, pe
care i-o datorim reputatei lingviste Mioara Avram (1932-2004), intr-o
conferintd pe aceastd temd, prezentata la Academia Romani, in anul
1997. Pornind de la constatarea ci ,a devenit un loc comun protestul
sau numai lamentatia cu referire la ceea ce unii numesc anglomanie,
influenta engleza fiind vizuti ca un act de invazie lingvistica in tulbu-
rea noastra tranzitie..., ce ar pune in pericol existenta limbii roméne,
in orice caz specificul ei national”, Mioara Avram consideri ca acestea
sunt doar ,interpretari si profetii sumbre” si, dupa o cercetare compe-
tentd i amanuntiti a problemei din perspectiva istoriei si a structurii
limbii roméne, dar si a actului propriu-zis al comunicirii, ne propune
interpretarea cu moderatie: ,cultivarea si apararea limbii sau ecologia
lingvistica nu se face cu prejudeciti sau intolerantd, cu purism si discri-
mindri”. De altfel, autoarea consideri ca ,respingerea violenta” ar putea
fi pusd, ca si in cazul altor momente din istoria vocabularului limbii
romane, chiar sub semnul ,,unui conflict intre generatii” (Avram 1997:
7,29).
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2. Fascism i inchisoare? Chiar dincolo de viziunea autoritar didac-
tica privind necesitatea/obligativitatea insusirii §i practicirii normei
(oricand si oriunde), presiunea culturali a limbii exemplare a ficut
obiectul unor maicar aparente anatemiziri din partea ginditorilor
neconformigti. Ca exemplare, in acest sens, pot fi avute in vedere opi-
nii ale lui Roland Barthes, discutate de Umberto Eco (1932-2016) cu
privire la terorismul exercitat de limba ca sistem de semne; conceptul
este comentat (in eseul La langue, le pouvoir, la force) in termeni apa-
rent provocatori: limba implica ,0 relatie fatala de alienare”; vorbind,
te supui, caci limba, ca reactie generalizatd, nu este nici reactionars,
nici progresista; intrucit nu-i poti incilca regulile, ea este, pur si sim-
plu, fascistd, ,deoarece fascismul nu te impiedica sa spui, ci te obligd sa
spui” (Eco 1985: 335; adaptare dupi traducerea in limba francezi din
volumul La Guerre du Faux).

Prin aceasta revenire la Eco, nuantam interpretarea afirmatiilor prece-
dente in redactarea imprecisa, de sub titlul La un apus: Umberto Eco,
din Dumistricel 2017: 23S.

Existd si alte proteste, nu mai putin apasitoare, din partea altor spi-
rite superioare, evocate de Eugeniu Cogeriu (1921-2002), in lega-
tura cu ideea de libertate a relatiei dintre vorbitor si limbaj. In eseul
Filozofia limbajului, Magistrul de la Ttibingen trimite la hegelianul
Giovanni Gentile (1875-1944) si respinge, impreuna cu acesta,
ideea unor filozofi cd limba, normata, ar fi, de-a dreptul, o inchi-
soare, si aceasta, in primul rand, datoritd creativititii (cf. Coseriu
1992-1993": 25).

3. Relativizarea importantei exemplarititii si descurajarea efortului.
Pentru aprecierea lucrurilor dintr-o viziune istoricd, lingvistii nu pot
trece cu vederea admonestarea pe care o reprezinta esecul combate-
rii formelor latinei ,vulgare” prin lista de 227 de interdictii cuprinse
in textul intitulat , Appendix Probi” (secolele III-IV), una dintre in-
cercarile de a frana tendinte fonetice, gramaticale, lexicale si stilistice
ale latinei populare; degeaba s-a recomandat forma latinei culte, cea
ycorupta” fiind descurajatd prin non, in exemple cum sunt ,,oculus non
oclus” si ,vetulus non veclus”, cici toate limbile romanice au, pentru
mostenirile respective, forme in care este prezenta evolutia, specifica
fiecareia, a grupului consonantic /cl/: rom. ochi, it. occhio, span. ojo,
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port. olho, fr. oeil si aga mai departe, respectiv rom. vechi, it. vecchio,
span. viejo, port. velho, fr. vieil. $i cate alte reguli cilcate in picioarele
romanitatii!

Apoi, sa ne aducem aminte consideratii sceptice ale celtologului indo-
europenist Joseph Vendryes (1875-1960) privind un anumit statut, in-
grat, al lingvistilor si al profesorilor. Pornind de la compararea limbaju-
lui cu o api curgitoare, celtologul francez a sustinut imposibilitatea con-
trolului, de duratd, prin normele limbii literare, asupra evolutiei firesti
aunui fenomen natural cum este limba. Vendryes asemina inssi crea-
rea limbilor literare cu formarea stratului de gheata de la suprafata unui
rau; sub acest strat, apa (limbajul) continui si curg, in conformitate
cu legile naturii; cu timpul, gheata se rupe, apa tasneste la suprafatd
si isi face simtiti existenta; ca urmare, vechile norme sunt inliturate
si, treptat se impune uzul curent, printr-o noua normare. Iar procesul
continua! In aceasti ecuatie, pozitia lingvistilor nu este deloc de invi-
diat: ei sunt comparati cu frigul care ingheata suprafata apei, insi gra-
merienii §i pedagogii nu pot stavili efectele... soarelui, ce ii reda limbii
libertatea evolutiei. Textul, poetic, este, asadar, de natura si provoace
neincredere siin demersul de ,cultivare”: ,Le froid, qui produitla glace
et voudrait retenir la riviére, c’est I'effort des grammairiens et des péda-
gogues; et le rayon de soleil qui rend a la langue sa liberté, c’est la force
indomptable de la vie, victorieuse des regles, brisant les entraves de la
tradition” (Vendryes 1921: 325).

4. Discurs crizist de cochetare cu barbaria? La nivelul bursei ideilor,
chiar daca scildata in apele unei contestatii de factura intarziat ju-
venild, elocventid este, de exemplu, o fronda ca aceea a scriitorului
Mircea Cirtarescu fata de insusi efortul intelectual privitor la umani-
oare, pe care o reludm numai datorita interesului pe care l-a produs
printre negativisti de toate inspiratiile. Ne referim la descurajatoare
acuzatii cu privire la domeniul respectiv pe care le-a formulat fostul
profesor de limba romana Cartarescu: ,Mi intrebam intr-un articol
de acum cétiva ani ce rost mai are sa predai limba si literatura roména
in scoli. Cum pomul se cunoaste dupd roade, spuneam, e limpede
ca toate vrajelile noastre cu «Miorita» si Eminescu, si Sadoveanu,
propozitiile subiective, predicative sau incidentale sunt timp pierdut
de pomand. Mai bine-am lasa-o baltd cu materia asta si cu scoala in
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general. Mai bine s-ar face adolescentii ucenici, ca pe vremuri, decét
sd mai piardd vremea prin scoli. La ce folosesc orele de limba si lite-
ratura roména cind tinerii nu mai citesc nimic? Cénd ideea de cul-
tura, de stiintd, de arte a ajuns marginala si demodatd, cind toti stiu
numele celei mai jalnice «vedete> care-si fatdie fundul la emisiunile
de divertisment, dar n-a auzit nimeni de cel mai mare matematician,
fizician, filozof sau poet romén de azi? Nu vi se pare o lume pe dos? O
inversare a tot ce invatam in scoald? O schizofrenie ce opune educatia
si realitatea? De ce mai invitim? De ce mai ducem mai departe, ca
pe o limba rituala moarti, numele lui Eminescu, Caragiale, Creangg,
Rebreanu? [...] I-am chinuit eu insumi pe elevi, timp de zece ani (ca
sa nu mai vorbesc de lucrul cu studentii, inci saptesprezece) cu pro-
numele relative, cu acordurile, cu virgulele, cu regulile ortografice.
Acum mai-ntreb de ce. Lumea vorbeste tot cum a invitat ea, alandala”
(text preluat de pe www.taifas.ro).

5. O iesire din impas? Fireste, aici §i acum, nu am avut in vedere ciuta-
rea, pe cont propriu, a unei solutii impacand cele doua pozitii esential
opuse la care ne-am referit. Poate ca raspunsul este de asteptat si il vor
da unele din numeroasele demersuri urmarind sa analizeze limba ca
obiect al comunicarii din perspectiva paradigmei discursului ideolo-
gic. Ca reflectare, oricum, a ideologiei globalizirii, cu augmentarea
rolului limbilor de mare impact economic, politic si demografic, pa-
ralel cu reducerea rolului limbilor nesemnificative din aceleasi puncte
de vedere, ce poate duce chiar la disparitia lor. Totusi, chiar in aceste
conditii, macar ca angajament de etapd, lingvistii nu pot accepta indi-
ferentismul organizational si sunt, justificat, preocupati de eventualita-
tea instaurdrii, chiar prin diferite reglementiri oficiale, a unei subcul-
turi lingvistice de masa.

Din aceasta viziune, ne consideram indreptatiti sa revenim la punctul
de vedere Coseriu in privinta deontologiei si eticii limbajului, al ca-
ror somn contureazi adevirata barbarie, provocati de lipsa de norme.
Coseriu considerd cd ... liberalismul lingvistic excesiv nu este in re-
alitate liberalism, ci este mai curdnd libertinaj, fiindcd nu recunoaste
existenta acestor norme care ii intereseazd pe toti vorbitorii. Acest li-
beralism nu provoaci, in realitate, libertatea limbajului, care este intot-
deauna o libertate motivati...; arbitrariul nu e in realitate o atitudi-
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ne progresista, toleranta si democratici, ci, dimpotriva, e o atitudine
reactionara si antidemocratici, fiindcd, spunind: «Fiecare poate vorbi
cum crede §i cum i pare>, inseamna a lasa pe fiecare vorbitor in sfera
lui si la nivelul lui de cultura si a nega posibilitatea si aspiratia sa de a
colabora la cultura majora a comunitatii”.

Felul de a vorbi ,are importanta sociald, culturald si politica foarte
mare, si a spune cd nu are nici o importantd este arbitrariu si liberti-
naj, nu liberalism” Concluzia: ,Putem termina cu o frazi a filozofu-
lui spaniol Ortega Y Gasset, care se aplicd si normelor lingvistice, cum
se aplicd altor norme culturale si sociale; zice Ortega: «Lo peor no son
las normas rigidas, lo peor es la ausencia de normas que es barbarie”
(Coseriu 1992-1993% 171).

6. Indreptitiri. Intr-unele din luirile de pozitie trecute in revisti ante-
rior, recunoastem usor pozitia grava si epistemologic agravanta a celor
care pot fi numiti ,predicatori in templul limbii”, in spetd considerarea
limbii ca un concept cultural absolut, ca bun castigat de care toati lu-
mea poate beneficia intru performanti. Tinidnd seama de categorii de
vorbitori ai aceluiasi idiom in functie de comandamente culturale si/
sau profesionale, reflectate de interesele reale (si le zicem lingvistice),
putem distinge cel putin trei categorii de public, respectiv trei niveluri
ale problematizarii privind folosirea corect, in diferite registre, a lim-
bii roméne exemplare, enumerate in continuare:

a) Curiozitatea ocazionald a unor persoane, in general cultivate, care
isi pun intrebari asupra uzului corect in ceea ce priveste scrierea si
pronuntarea unor cuvinte sau constructii, ca §i asupra semnificatiilor
unor cuvinte sau a paradigmaticii acestora; prezenta si prestatia acestei
categorii este reflectata prin interventii, surprinzator de numeroase, in
spatii de socializare (de tip intrebare-raspuns cu explicatii), o activitate
ce justifica existenta unor rubrici de profil in periodice tiparite si in
programe de televiziune si radio.

b) Interesele de performanti, cu obiective tematice comparabile, ale
persoanelor, de diferite varste, in curs de instruire, confruntate cu
exigentele unor teste; pentru acestia, ,cultivatorii” publica binevenite
si bine primite carti de exercitii, multe intitulate, provocator, ,Capcane
(ale limbii romane)”, reflectind atmosfera contractului coercitiv ,de
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transmitere”, din partea unor neo-brahmani, chiar daca la nivelul a ceea
ce francezii numesc ,le bon usage”.

c) Preocupirile, din fisa... de post a specialistilor, cadre didactice si
cercetatori de diferite niveluri, chemati sa urmireasca si sa explice nor-
mele si evolutia lor, sa propund solutii fundamentate i, de ce nu, sa se
constituie in instante exegetice, in conditiile unui contract de comuni-
care specific. Oricum, produsele specialistului nu pot nizuila audienta
emisiunilor tv de scandal ori de divertisment, care nu pot constitui
pentru el un termen de referinti in niciun caz.

Deci, in aprecierile de orice natura, nu se pune problema, agravant
formulata, a intereselor superioare si sperantelor justificate ale ,pu-
blicului’, ale ,vorbitorilor limbii romane” pentru si fata de cultiva-
rea limbii nationale, ci de existenta a diferitor categorii de public, in
raport cu realitatea unor substructuri ale limbii. Este vorba de ceea
ce, iarasi, Eugeniu Coseriu si adepti ai sdi au numit limbi i limba-
je ,functionale”, distinctie a unui spirit superior, ce sublinia faptul
ca ,Vorbitorul este masura tuturor lucrurilor in lingvistica, fiindca
limbajul e facut de catre si pentru vorbitori, nu de citre si pentru
lingvisti” (Coseriu 1992-1993%; este o idee la care savantul tine in
mod deosebit; vezi, de exemplu, ,vorbitorul are totdeauna dreptate
cavorbitor...; limbajul e ficut de §i pentru vorbitori, nu de si pentru
lingvisti”; Coseriu 1996: 30).

Ins3, fireste, examene de constiintd colectiva privind durata lunga a is-
toriei limbii de tip Vendryes, ori flegmatice abdiciri profesionale de
tip Cértarescu (ironice, dar tot abdiciri) nu au impiedicat niciodata si
niciieri, si nu doar la nivel institutional, congtientizarea functionalitatii
si a necesitatii perfectionarii unui instrument superior de comunicare
pentru registrul discursului public si pentru exegeza cum este limba
literard. De aceea, din perspectiva performantei, ne preocupa ceea ce
Rodica Zafiu, titular, mai multe decenii, al unor rubrici de profil din
mai multe publicatii periodice culturale, a numit ,simplificarea ideolo-
gicd’, ,automatismele de gindire”, ca reale atentate la posibilitatile lim-
bii naturale, cu referire, printre altele, si la ,cuvintele la modd”, unele ca
manifestdri de snobism, altele simple clisee ale unei noi limbi de lemn
(Zafiu 2008: passim).
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7. Personale. In ceea ce il priveste pe Stelian Dumistricel, ca... dascil
de comunicare la Departamentul Jurnalism si Stiinte ale Comunicrii
de la Universitatea ieseand (dar prezent in presi cu articole de profil
inci din anii '70), fird si agraveze interpretirile si si descifreze deci-
derea catastrofald a limbii din aluneciri/greseli in folosirea ei, unele
poate aleatorii, considera ca isi face datoria de a depune, in spetd, mar-
turii contemporane, in serviciul cititorilor interesati de performanta
(ne-am permis evocarea unui enunt din Epigonii, referitor la Grigore
Alexandrescu: ,Descifrand eternitatea din ruina unui an”).

Pe de alti parte, credem ci obiceiurile (citeste: deprinderile, oricum)
rele pot fi recunoscute si se pot indrepta mai usor (din perspectiva
de politicd, iar nu de politie lingvistici) si prin folosirea unui registru
mai... degajat al discursului, cu aspiratie spre umor, subscriind la o
zicere a unui poet ,neolatin” francez, J. Santeul (secolul al XVII-lea),
considerata deviza a comediei clasice: ,Ridendo castigat mores!” Sa nu
neglijam nici subtilitatea lui Anton Pann: ,Celuia ce intelege, tintaru-i
e trambitar, / lar celui ce nu-ntelege, tobe, surle-s in zadar” (Povestea
vorbii). Ne-am convins ci multi pot lua aminte si ci orice demers de
intelegere spre eficienta si, de ce nu, spre rafinament al comunicirii, in
pofida ricelii respingerii imediate, poate fi raportat la un act de preve-
dere inscris in codul genetic al pomilor: in anumite conditii ale unor
cataclisme, daci rezista ,mugurele terminal’, din acesta planta poate
regenera.

Pentru contractul nostru de comunicare cu cititorii acestui volum, se
impune, credem, o precizare: tema generala discutati aici a constitu-
it programul publicarii, de citre Stelian Dumistracel, intre 7 ianuarie
2014 si 31 decembrie 2016, in ,Ziarul de Iasi”, a unui ciclu de articole
sub genericul ,Lingvistica pentru toti”. Cele 155 de articole aparute
siptimanal au fost publicate, la Editura Polirom (Iasi, 2017), intr-un
volum intitulat , Cuvintele, incotro? Lingvisticd pentru toate televiziunile”.
Periodicitatea aparitiei textelor a ficut posibile discutii cu cititorii si
cu studentii ieseni de la Jurnalistica. Un fapt stimulator pentru prezen-
tarea unei viziuni de inspiratie coseriand asupra politicii lingvistice in
procesul comunicarii.
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